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Mehrsprachige Familien sind bunt und vielfaltig
Las familias plurilinglies son diferentes y variadas

Mehrsprachigkeit hat viele Gesichter. Es gibt viele Orte
und Gelegenheiten, Mehrsprachigkeit im Alltag zu leben.

Mehrsprachigkeit hat viele Vorteile.

Es ist wissenschaftlich erwiesen:

» Kinder, die sicher in ihren Sprachen sind, konnen leichter
mit anderen Menschen kommunizieren, sind flexibler
und stellen sich schneller auf neue Situationen ein.

Wichtig ist:

» Der Umgang mit Sprache soll fiir das Kind eine positive
Erfahrung sein.

Wenn Ihr Kind in mehreren Sprachen zu Hause ist,
dann hat es einen Schatz, der ihm im Leben, in der Schule
und dann auch im Beruf weiterhilft.

Pflegen und genieBen Sie Ihre Sprachen!

El plurilingiiismo tiene muchas facetas. Hay muchos sitios

y ocasiones de vivir el plurilingiiismo en el dia a dia.

El plurilingtiismo tiene muchas ventajas.
Cientificamente, estd demostrado que:
» los ninos que dominan bien sus lenguas pueden
comunicarse con mayor facilidad con otras personas,
son mds flexibles y se adaptan mejor a nuevas situaciones.
Lo importante es que:
»  los ninos tengan una experiencia positiva con la lengua.

Si su hijo o su hija habla y se maneja en varias lenguas,
tendrd un tesoro que le ayudard en la vida, en los estudios
y en también en el futuro profesional.

iMantengan viva sus lenguas! jDisfruten habldndolas!

»Mit meinem Opa aus Kuba spreche ich Spanisch.«

«Con mi abuelo de Cuba hablo espanol»
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Eine lebendige Familiensprache ist wichtig
Una lengua familiar viva es fundamental

» Fir die Identitat lhres Kindes
(»Wer bin ich?«)

» Fir seine Entwicklung und Selbstsicher-

heit (»Wo will ich hin? Was kann ich?«)

» Flr eine starke Verbindung mit der
ganzen Familie ("Wo komme ich her?
Wohin gehore ich?«)

Wenn es die Familiensprachen be-
herrscht, kann sich lhr Kind mit seiner
Familie und seinen Verwandten unter-
halten. Dies starkt sein Gefiihl der
Zugehorigkeit und den Kontakt unter-

einander.

Eine Wertschatzung der Familiensprache
und Familienkultur wirkt sich positiv

auf das Selbstbewusstsein lhres Kindes

aus und starkt seine Personlichkeit.

»

»

Para la identidad de su hijo o hija
(«;quién soy yo?»)

Para su desarrollo y para tener sequridad
en uno mismo («;adénde quiero llegar?,

;qué sé?»)

Para sentir una fuerte union con toda
la familia («;de donde soy?, jadonde

pertenezco?»)

Si sus hijos dominan las lenguas familia-
res podrdn hablar con su familia y con

sus parientes. Esto reforzard la sensacion
de pertenecer a la familia y favorecerd el

contacto entre todos.

Estimar la lengua y la cultura de la familia
repercute positivamente en la sequridad
de su hijos y refuerza su personalidad.
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Eine starke Familiensprache
starkt Ihr Kind in der deutschen Sprache

»

»

»

»

»

Wenn Sie zu Hause lhre Familien-
sprachen sprechen, fordern Sie auch
das Deutsch lhres Kindes: Mehrere Fami-
liensprachen behindern das Kind nicht
beim Lernen der deutschen Sprache.

Eine Sprache nimmt der anderen nichts
weg. Die eine Sprache gut zu kénnen,
hilft beim Lernen der anderen Sprache.

Entscheidend ist, dass Ihr Kind ein
gutes Fundament in wenigstens einer
Sprache hat.

Wenn Sie Ihrem Kind helfen wollen,
sprechen Sie mit Ihrem Kind in der
Sprache, in der Sie sich am wohlsten und
sichersten flihlen - in Ihrer Sprache.

Mit dieser Sicherheit in der Sprache for-
dern Sie nicht nur die Sprache, sondern
die gesamte Entwicklung Ihres Kindes
und damit seine Chancen in der Gesell-
schaft.

Als Eltern kdnnen Sie die sprachliche

Entwicklung lhrer Kinder entscheidend

unterstiitzen - dabei spielt es keine Rolle,

ob Sie gut Deutsch sprechen kénnen

oder nicht.

Sprechen Sie in lhrer Sprache.

»

Damit Ihr Kind alle Sprachen der Familie
und der Umgebung gut beherrschen
kann, braucht das Kind den Zugang

zu all diesen Sprachen, und zwar
» sovielund

* 50 gut wie moglich.

Jede Familie hat andere Voraussetzun-
gen und nutzt entsprechend andere
Wege.

Damit ein Kind seine Mehrsprachigkeit
gut entwickeln kann, braucht es
Ermutigung und Bestarkung.

Fordern Sie es und fordern Sie es.

ks



Una fuerte lengua familiar sirve de refuerzo
a sus hijos para la lengua alemana

»  Sihablan sus lenguas familiares en casa, Como padres pueden favorecer de forma »  Cada familia tiene unos requisitos
también fomentan el alemdn de sus hijos: decisiva el desarrollo de sus hijos, diferentes y, por lo tanto, utiliza diferentes
varias lenguas familiares no impiden que indistintamente de si ustedes hablan recursos.
los nifios aprendan la lengua alemana. bien alemdn o no. )

»  Para que los ninos puedan desarrollar

» Unalengua no molesta a la otra. Saber Hablen en su propia lengua. bien su plurilingtiismo necesitan que los

bien una lengua, ayuda a aprender otra. alienten y los apoyen. Exijanles y denles

»  Para que sus hijos puedan dominar todas

también todo su respaldo.

» Lo decisivo es que sus hijos tengan una las lenguas de la familia y del entorno,
buena base al menos en una lengua. necesitan poder acceder a todas esas
) lenguas, y desde luego en la medida
»  Sidesean ayudarles, hable con ellos en la
; ; , * mayory
lengua en la que se sientan mejor y mds ) )
. + mejor posible.
seguros: en su propia lengua.
»  Con esta seguridad en la lengua, no solo
fomentardn el aprendizaje de la lengua,
sino todo el desarrollo de sus hijos y con

ello sus oportunidades en la sociedad.

»Was wollen wir jetzt spielen?«
«;A qué jugamos ahora?»
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Was Sie tun konnen

»

»

»

»

»

»

»

Bieten Sie Ihrem Kind Mdglichkeiten mit anderen Kindern »
zu spielen:

« mitKindern, die Deutsch sprechen

« und genauso mit Kindern, die ihre ”

anderen Familiensprachen sprechen.

Zeigen Sie lhrem Kind, wie wichtig und niitzlich es ist, zwei oder
mehrere Sprachen zu kénnen. Denn |hre eigene Haltung lber-
tragt sich auf Ihr Kind. Zeigen Sie daher Ihrem Kind, dass Sie alle
Sprachen, die lhr Kind lernt, schatzen.

Scheuen Sie sich nicht, lhre Sprache &ffentlich zu sprechen!
Zeigen Sie auch in Kindergarten und Schule, dass Ihnen lhre

Familiensprachen wichtig sind. Das ist nicht unhéflich.

Entdecken Sie mit Ihrem Kind die gemeinsame Lebenswelt.
Sprechen Sie mit lhrem Kind tiber Dinge, mit denen es sich
gerade beschéftigt. Dann ist es aufmerksamer und nimmt

die Sprache besser auf.

Beziehen Sie lhr Kind in Alltagsaktivitdaten mit ein und sprechen
Sie mitihm - beim Essen, auf dem Weg zum Einkaufen,
beim Autofahren.

Sprachen lernt man nur durch Sprechen. Fernsehen ist nur dann
ntitzlich, wenn Sie mit lhrem Kind danach tber die Sendungen

sprechen.

Schenken Sie lhrem Kind Aufmerksamkeit und héren Sie ihm zu.
Gehen Sie auf das ein, was es erzahlt. Unterbrechen Sie lhr Kind
nicht beim Sprechen, auch wenn es mehr Zeit braucht, um seine

Gedanken zu formulieren.

Pflegen Sie Sprachrituale: Fingerspiele, Lieder, Spriche,

Verse machen Spal3.

Erzahlen Sie lhrem Kind regelmaRig Geschichten,

schauen Sie Bilderblicher mit ihm an, lesen Sie ihm vor.

« Geschichtenerzahlen und Vorlesen haben einen ganz
groRen Einfluss auf die sprachliche Entwicklung des Kindes.

« Die komplexe Sprachstruktur und die anspruchsvolle
Sprache der Blicher werden spater in der Schule

sehr wichtig.




Qué pueden hacer ustedes

»

»

Ofrezcan a sus hijos la posibilidad de jugar con otros nifios:
« con ninos que hablen alemdn
» ytambién con nifios que hablen las otras lenguas de su familia.

Hagan ver a sus hijos lo importante y dtil que es saber dos o mds
lenguas. Su propia actitud se transmite a sus hijos. Demuéstrenles
que aprecian todas las lenguas que ellos estdn aprendiendo.

»Eins, zwei, drei ...«
«Uno, dos, tres ...»
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»

»

»

»

»

»

No tengan reparos en hablar su lengua en publico. Demuestren
también en el jardin de infancia y en el colegio que sus lenguas

familiares son importantes. No es de mala educacién.

Descubran con sus hijos el entorno vital comun. Hablen con ellos
sobre las cosas con las que actualmente se ocupan. Entonces ellos
prestardn mds atencion y asimilardn mejor la lengua.

Involucren a sus hijos en las actividades cotidianas y hablen
con ellos: durante la comida, mientras van a hacer la compra,

en el automovil,

Las lenguas se aprenden solo hablando. La televisién es solo
util si ustedes hablan luego con sus hijos sobre los programas.

Dediquenles atencidn a sus hijos y esctichenles. Tematice lo que
cuentan. No interrumpan a sus hijos cuando hablen aunque
necesiten mds tiempo para formular sus ideas.

Cuiden los rituales como los juegos de dedos, las canciones,
los dichos, los versos... [Son muy divertidos!

Cuenten a menudo historias a sus hijos, miren con

ellos las ilustraciones de los cuentos y léanselos.

« Contar historias y leer cuentos tienen una gran influencia
en el desarrollo lingtiistico de los nifios.

« Lacompleja estructura lingtiistica y el refinado lenguaje
de los libros serd luego muy importante en el colegio.



